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CALIBURN

User Manual

UWELL CALIBURN G4 PRO Pod System

Product Introduction
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1. Cartridge 5. TYPE-C charging port
2. Airflow adjustment valve 6. Button
3. Main unit 7. Filler plug

4. Touch screen

Product Specification

© Main material: PCTG, aluminum alloy

e Dimension: 120.7 * 30 * 18.5 mm

© Net weight: Approximately 78 g

® Capacity: 3.0 ml

© Maximum output power: 35 W

o Cartridge specification: 0.4 0 /0.6 0/0.90/1.20
o Cell capacity: 1800 mAh

Quick Start Guide

1. Take the cartridge off the device, then remove the insulating film
from the bottom.

2. Open the filler plug for filling and after that, insert the cartridge
into the main unit and keep it stand for 10 minutes.

3. Press the button five times consecutively within 2 seconds to turn
on the device and take a drag to vape.

Detailed Instructions for Use

1. Filling

a.Remove the cartridge and tear off the insulating film at the bottom
before use for the first time.

b. Open the filler plug and fill.

c. Put the filler plug back on.

d. Insert the cartridge into the main unit.
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Precautions:

a. Insert the drip tip of the bottle into the filling slot before filling.

b. DO NOT leave the filling slot open for a long time. After filling,
immediately put the filler plug back on and make sure it is pressed
in place to prevent leakage.

After filling a new cartridge for the first time, please let it stand for
10 minutes before use to prevent damages to the pod caused by
operation without e-liquids.

. When the remaining e-liquid in the cartridge is below the “MIN”
level, please refill in time.
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2. Airflow adjustment
Adjust the flow rate via the airflow adjustment valve on the side.

Airflow
adjustment valve

UWELL
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3. Startup/ shutdown
Press the button five times consecutively to turn on/ off.

4. Cartridge insertion/ removal

a. When the cartridge is inserted, shake once and display the current
cartridge resistance and power range.

b. When the cartridge is removed, shake once.

5. Vaping

Take a drag to vape when the device is turned on. The screen will

display animation and the number of seconds.

6. Home screen quick actions
Pull up to unlock, swipe left/ right to switch theme, pull down to enter
menu, keep swiping right for 5 seconds without any operation to return.

6.1 Screen locking/ unlocking
a. When the screen is on, press the button once
or do nothing for 3 seconds (user-definable),
to lock and turn off the screen.
b. When the screen is off, press the button once
to turn it on. Click on the screen to display the
unlock interface and swipe up to unlock.
6.2 Theme switching
On the home screen, swipe left/ right to switch
theme. Unlock the locked theme by accumulating
puff counts and after reaching the counts to trigger
and unlocking, switch to the new theme
automatically.
6.3 Mode switching
On the home screen, click the mode display area to
enter the mode switching interface. Click on
WAVES) / (STGRM) / [CUSTOMIZE to switch mode (in
CUSTOMIZE mode, swipe up/ down to adjust
points and set the output mode). Click @to finish.

6.4 Power adjustment
On the home screen, click the power display area to enter
the power adjustment interface. Swipe up/ down to adjust
the power. Click @to finish.

6.5 Puff counter reset
On the home screen, click the puff count display area to enter the
puff counter reset interface. Click the button “ g “ to finish.

6.6 Battery level indictor
The battery percentage will be displayed in real time based on the
current battery level.

7. Menu settings
On the home screen, swipe down to call up the main menu.

a. Pull up from the bottom of the main menu to return to the home screen.
b. On any menu interface, swipe right to return to the previous interface.

c. Return to the home screen if there is no operation for 5 seconds.
d. All settings will take effect only after confirmation.

7.1 Brightness and screen-on time adjustment
(Screen Display)

Click the icon “ " to enter the brightness and

screen-on time adjustment interface.

a. Brightness adjustment: Swipe up/ down to adjust the
brightness.

b. Screen-on time adjustment (interval 3 ~ 15 seconds):
Click or swipe up/ down to adjust the screen-on time.

7.2 Puff and screen-off animation switch (Animation)
Click the icon * %\\' “ and click ” = " to switch the
on/ off state of puff/ screen-off animation (appeared at
regular intervals).

7.3 Power saving mode

Click the icon " | jegg " and click " -” to
turn on/ off the power saving mode. In the power saving
mode, the screen brightness will be set to the lowest,
the screen-on time will be 3 seconds, and the puff and
screen-off animation will be turned off, the screen will
not activate during puffing but can only be awakened by
pressing the power button.

7.4 Clean mode (CLEAN Ul)

a. Click the icon ” " to enter the clean mode switch
interface. Click n- " to turn on/ off the
clean mode.

b. In clean mode, only the battery level and custom text
(Uwell Since 2015 by default) will be displayed on the
home screen. Click the custom text area to call up the
text editing interface.

7.5 Language switching (Language)
Call up the main menu and click the icon *
interface for selection.

to enter the

7.6 System reset (System Reset)
Call up the main menu and click the icon ” @” to enter the system
reset interface and restore factory settings.

*Unlocked themes will be relocked and all puff counts will be reset.

8. Protection and prompt

a. Short circuit protection: When a short circuit occurs, the screen will display
" @ ", the device will stop outputting.

b. Low voltage protection: When the battery is low, the screen will display
" D ", the device will stop outputting.

c. Over-time protection: If a puff lasts more than 6 seconds, the screen will
display “ O " and the device will stop outputting.

d. Open circuit prompt: When the cartridge is disconnected from the device

or there is no cartridge, the screen will display *

1. Please use a high-quality power adapter (5V/2A) and USB cable
that have passed safety certification for charging.

2. If you carry this product on a plane, please remove the cartridge
from the device and pack it separately to prevent leakage due to
changes in aircraft pressure.

3. Avoid high temperature, flammable and explosive articles, low
temperature, water, and humid environment during use and
storage. Do not store it with hard objects during transportation to
prevent damage to the device. It is recommended to charge the
device at least once a month to extend its life time.

4. Do not use this device in a strong static electricity environment.

WARNING

The new FDA regulations apply to the sales and distribution of
all E-cig products.

. Do not give away free samples.

It is prohibited to sell all types of E-cig products to people under
the age of 21.

It is prohibited to sell all types of E-cig products in vending
machines except those specified by laws and regulations.

It is prohibited to introduce products with “light”, "low", “mild",
or other similar descriptions in labels or advertisements into
interstate trade.

It is strictly forbidden to be used by young children, pregnant
women, and women during breastfeeding or patients with heart
disease, hypertension, diabetes, depression, and asthma. Keep
the product out of the reach of children, non-smokers, and
animals.

Please do not drink it.

It may contain nicotine, which is known to be a highly addictive
substance.

Swallowing or skin contact with this product may cause
intoxication.

Please keep away from flammables and explosives when using or
charging to avoid hazards.
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10. Do not disassemble the product. The company won't be
responsible for any product damage or personal injury caused
by the improper operation.

11. Please consult your local vape shop or contact us through
service@myuwell.com if you need help using the product.

Product Verification

® Visit UWELLS official website www.myuwell.com to verify under the
SUPPORT navigation bar.

® Please scan the QR code on the package with your phone camera
to verify. The result will be displayed on the page.

e Or you can enter the 16-bit anti-counterfeit code on the surface of
the user manual into the input box, and the result will be displayed
within seconds.

Attention:
Please keep your package and the warranty card.

Warranty Period
180 days from the purchasing date.

Warranty Parts
Device and atomizer only. Coil and pod are excluded.

Warranty Service Excluded Conditions

1. Expiration of warranty period.

2. Damage caused by failure to use, maintain and keep the product
according to the requirements of the product instructions.

3. Damage caused by maintenance service personnel
non-authorized by UWELL.

4. Damage caused by using inferior accessories of other brands.

5. Damage caused by the force majeure.

Warranty Service Guide

. You can ask the shop you purchased your vaping device for the
warranty service.

. You can visit www.myuwell.com and ask for warranty service under
the SUPPORT navigation bar.

. You can contact us through service@myuwell.com if you have any
questions.
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Please use your phone camera to scan
the QR code for further information.
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CALIBURN

Naudojimo instrukcija

UWELL CALIBURN G4 PRO Pod Sistema

Produkto pristatymas
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1. Kapsulé 5. C tipo jkrovimo prievadas
2. Oro reguliavimo voZtuvas 6. Mygtukas

3. Pagrindinis jrenginys 7. Pildymo kamstelis

4. Jutiklinis ekranas

Techniniai duomenys

e Pagrindiné medziaga: PCTG, aliuminio lydinys.

e Matmenys: 120,7 * 30 * 18,5 mm.

e Grynasis svoris: apie 78 g.

o Talpa: 3.0 ml.

e Maksimali iSéjimo galia: 35 W.

o Kapsulés specifikacija: 0.4 Q/06Q/0.9Q/1.2Q.
e Baterijos talpa: 1800 mAh.

Trumpas vadovas

1. I8imkite kapsule i$ prietaiso, tada nuimkite izoliacing plévelg nuo
apacios.

2. Atidarykite uzpildymo kamétj ir jdékite kapsule j pagrindinj bloka,
palikite jg 10 minuciy.

3. Per 2 sekundes penkis kartus i$ eilés paspauskite mygtuka, kad
jjlungtuméte prietaisa, ir jtraukite.

ISsamios naudojimo instrukcijos,

1. Pripildymas

a. Pries$ pirma kartg naudojant, iSimkite kapsule ir nupléskite
izoliacing plévele apacioje.

b. Atidarykite pildymo kamstelj ir pripildykite.

c. Uzdékite pildymo kamstel] atgal.

d. |statykite kapsulg j pagrindinj jrengin;.
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Atsargumo priemonés:

a. Pries pildydami jstatykite buteliuko lasintuvo antgalj | pildymo

anga.

NEPALIKITE pildymo angos atidarytos ilga laikg. UZpilde

nedelsdami uzdékite pildymo kamstelj atgal ir jsitikinkite, kad jis

tvirtai prispaustas, kad baty iSvengta pratekéjimo.

. Pirma kartg pripildzius naujg kapsule, prie$ naudojimg palikite jg
pastoveéti 10 minuciy, kad baty iSvengta podo pazeidimy dél
naudojimo be e-skyséio.

. Kai kapsuléje likusio e-skyscio lygis nukrenta zemiau ,MIN*
Zymos, papildykite.
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2. Oro srauto reguliavimas
Reguliuokite srauto greitj naudodami Sone esantj oro srauto
reguliavimo voZztuva.

Airflow
adjustment valve
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3. Jjungimas/isjungimas

Paspauskite mygtuka penkis kartus i$ eilés, kad jjungtuméte/isSjungtuméte.

4. Kapseliy jdéjimas/iSémimas

a. |déjus kapsule, vieng kartg papurtykite ir ekrane bus rodomas
dabartinis kapsulés pasiprie§inimas ir galios diapazonas.

b. 1I8¢émus kapsule, vieng kartg papurtykite.

5. Garinimas

ljungus jrenginj, jkvépkite, kad galétuméte garinti. Ekrane bus rodomas

animacinis vaizdas ir sekundziy skaicius.

6. Greiti veiksmai pagrindiniame ekrane

Patraukite j virSy, kad atrakintuméte, braukite | kairg/deSing, kad

pakeistuméte tema, patraukite Zemyn, kad patektuméte | meniu,

braukite j deSing 5 sekundes be jokio veiksmo, kad griztuméte.

6.1 Ekrano uzrakinimas/atrakinimas

a. Kai ekranas jjungtas, vieng kartg paspauskite
mygtukg arba 3 sekundes nieko nedarykite
(nustatoma  vartotojo), kad uzrakintuméte ir
i§jungtumeéte ekrana.

b. Kai ekranas iSjungtas, vieng karta paspauskite
mygtuka, kad jj jjungtuméte. Spustelékite ekrang, kad
baty rodomas atrakinimo sasaja, ir braukite aukstyn,
kad atrakintuméte.

6.2 Temos keitimas
Pagrindiniame ekrane braukite | kairg/deSine, kad
pakeistuméte tema. Atrakinkite uZrakintg tema,
kaupdami puff skai€iy, ir pasieke skaiciy, kuris
suaktyvina atrakinimg, automatikai pereikite prie
naujos temos.

6.3 Rezimo keitimas

Pagrindiniame ekrane spustelékite reZzimo rodymo sritj,
kad patektuméte j rezimo keitimo sasaja.
Spustelékite WAVES) / (STERM) / CUSTOMIZE kad
pakeistuméte rezimg (CUSTOMIZE reZime braukite
aukstyn/zemyn, kad sureguliuotuméte taskus ir
nustatytuméte iSéjimo rezima).
Spustelékite@ kad baigtuméte.

6.4 Galios reguliavimas

Pagrindiniame ekrane spustelékite galios rodymo sritj, kad
patektuméte j galios reguliavimo sgsaja. Braukite aukStyn/zemyn, kad
sureguliuotuméte galig. Spustelékite @ kad baigtuméte.

6.5 Jkvépimy skaitiklio atstaty

Pagrindiniame ekrane paspauskite jkvépimy skaiciaus rodymo sritj,
kad patektuméte | jkvépimy skaitiklio atstatymo sgsajg. Paspauskite
mygtukg @ kad uzbaigtuméte.

6.6 Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos procentas bus rodomas realiuoju laiku pagal
esamg akumuliatoriaus jkrovos lygj.

7. Meniu nustatymai

Pagrindiniame ekrane braukite Zemyn, kad atidarytuméte pagrindinj meniu.

a. Braukite i§ pagrindinio meniu apacios j virSy, kad griztuméte | pagrindinj
ekrang.

b. Bet kuriame meniu sgsajoje braukite j deSing, kad grjiztuméte j ankstesne
sasaja.

c. Jei 5 sekundes neatliekama jokiy veiksmy, griZkite j pagrindinj ekrana.

d. Visi nustatymai jsigalios tik po patvirtinimo.

7.1 Ryskumo ir ekrano jjungimo laiko reguliavimas

(ekrano rodymas)

Spustelékite |, “, kad patektuméte j rySkumo ir ekrano

jjungimo laiko reguliavimo sgsaja.

a. Ry8kumo reguliavimas: braukite aukstyn/zemyn, kad
reguliuotuméte rySkuma.

b. Ekrano jjungimo laiko reguliavimas (intervalas 3—15
sekundziy): spustelékite arba braukite aukstyn/zemyn,
kad reguliuotuméte ekrano jjungimo laika.

7.2 |kvépimy ig ekrano iSjungimo animacijos jungiklis

Spl ekite ,, 7, " ir spu ekite ,, E “, kad jungtuméte

arba ijungtuméte jkvépimy / ekrano iSjungimo animacijg

(rodoma reguliariais intervalais).

7.3 Energijos taupymo rezimas

Spustelekite piktograma , ¢ ir spustelekite m .‘ \

kad jlungtuméte / iSjungtuméte energios taupymo rezima.

Energijos taupymo rezimu ekrano rySkumas bus nustatytas j

maziausig, ekrano veikimo laikas bus 3 sekundés, o

pasteléjimo ir ekrano isjungimo animacija bus iSjungta, ekranas

nebus aktyvuojamas pasteléjimo metu, bet ji bus galima
pazadinti tik paspaudus maitinimo mygtuka.

7.4 Valymo rezimas (CLEAN UI)

a. Spustelékite piktograma ,, ﬂ sgsaja. Spustelékite m -“, kad
jlungtuméte ar iSjungtuméte valymo rezima.

b. Valymo reZimu pagrindiniame ekrane bus rodomas tik akumuliatoriaus
ijkrovos lygis ir pasirinktinis tekstas (pagal numatytuosius nustatymus
JLwell Since 20157). Spustelékite pasirinktinio  teksto  sritj, kad
atidarytuméte teksto redagavimo sasaja.

7.5 Kalbos keitimas (Kalba)

Atidarykite pagrindinj meniu ir spustelékite ,,

patektuméte j pasirinkimo sgsajg.

7.6 Sistemos atstatymas

Atidarykite pagrindinj meniu ir spustelékite ,, @ “ piktograma, kad

patektuméte j sistemos atstatymo sasajg ir atstatytuméte gamyklinius

nustatymus.

*Atrakintos temos bus vél uzrakintos, o visi jkvépimy skaiciai bus i§ naujo

nustatomi.

piktograma, kad

8. Apsauga ir greitas reagavimas

a. Apsauga nuo trumpojo jungimo: jvykus trumpojo jungimo, ekrane
bus rodomas simbolis ,, “, o prietaisas nustos veikti.

b. Apsauga nuo Zemos jtampos: kai baterija yra iSsikrovusi, ekrane bus
rodomas simbolis ,,| * | “, o prietaisas nustos veikti.

c. Apsauga nuo per ilgo naudojimo: jei jkvépimas trunka ilgiau nei 6
sekundes, ekrane bus rodomas simbolis O o prietaisas nustos
veikti.

d. Atviros grandinés pranesimas: kai kapsulé atjungiama nuo prietaiso
arba néra kapsulés, ekrane bus rodomas simbolis

Trumpos pastabos,

1. lkrovimui naudokite aukstos kokybés maitinimo adapterj (5 V/2 A) ir
USB laidg, kurie yra sertifikuoti saugumo atzvilgiu.

2. Jei §j produktg vezate léktuvu, iSimkite kapsule i$ jrenginio ir
supakuokite jg atskirai, kad iSvengtumeéte nuotékio dél oro slégio
poky¢iy léktuve.

. Naudojimo ir laikymo metu vengti aukstos temperatdros, degiy ir
sprogiy medziagy, Zemos temperattros, vandens ir drégnos
aplinkos. VeZant nelaikykite kartu su kietais daiktais, kad prietaisas
nebiity paZeistas. Norint prailginti prietaiso tarnavimo laika,
rekomenduojama jj jkrauti bent kartg per ménesj.

. Nenaudokite Sio prietaiso stiprios statinés elektros aplinkoje.

w
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ISPEJIMAS

Naujos FDA taisyklés taikomos visy elektroniniy cigareciy

produkty pardavimui ir platinimui.

1. Neduokite nemokamy pavyzdziy.

2. DraudZiama parduoti visy tipy elektroniniy cigareciy produktus
asmenims, jaunesniems nei 21 metai.

. Draudziama parduoti visy tipy elektroniniy cigareciy produktus
pardavimo automatuose, iSskyrus tuos, kurie nurodyti jstatymuose ir
taisyklése.

. Draudziama tarpvalstybinéje prekyboje platinti produktus, kuriy
etiketése ar reklamose yra Zodziai lengvas*, ,mazai*, ,$velnus" ar
kiti panasis apibadinimai.

. GrieZtai draudZiama naudoti maZameciams vaikams, néscioms
moterims, moterims, maitinancioms kratimi, arba pacientams,
sergantiems Sirdies ligomis, hipertenzija, cukriniu diabetu, depresija
ir astma. Laikykite produktg vaikams, nerlikantiesiems ir gyvinams
nepasiekiamoje vietoje.

. Negerkite Sio produkto.

. Jame gali biti nikotino, kuris yra Zinomas kaip labai priklausomybe
sukelianti medziaga.

. Nurijus §j produktg arba jam patekus ant odos, gali atsirasti
apsinuodijimas.

9. Naudojant ar jkraunant produkta, laikykite jj atokiau nuo degiy ir

sprogiy medziagy, kad iSvengtuméte pavojy.

w

I

o

~ o

o

10. Neardykite produkto. Bendrové neatsako uz produkto sugadinimg
ar asmens suzalojima, atsiradusj dél netinkamo naudojimo.

11. Jei reikia pagalbos naudojant produkta, kreipkités j vietine
elektroniniy cigareciy parduotuve arba susisiekite su mumis adresu
service@myuwell.com.

Produkto patikrinimas

® Apsilankykite UWELL oficialioje svetainéje www.myuwell.com ir
patikrinkite meniu juostoje ,SUPPORT" (Pagalba).

® Patikrinkite produktg nuskaitydami QR kodg ant pakuotés savo
telefono kamera. Rezultatas bus rodomas puslapyje.

e Arba galite jvesti 16 bity apsaugos nuo klastojimo koda, esantj ant
vartotojo vadovo pavirSiaus, j jvesties laukelj, ir rezultatas bus rodomas
per kelias sekundes.

Démesio:
Prasome saugoti pakuotg ir garanting kortelg.

Garantinis laikotarpis
180 dieny nuo pirkimo datos.

Garantija taikoma dalims
Tik jrenginiui ir purk$tuvui. Spiralé ir kapsulé nejtrauktos.

Garantijos paslaugos netaikomos $iais atvejais
1. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui.
2. Zala, padaryta dél to, kad produktas nebuvo naudojamas,

3. Zala, padaryta dél UWELL nejgalioto techninés prieZitiros personalo.

4. Zala, padaryta dél kity prekés Zenkly prastos kokybés priedy
naudojimo.
5. Zala, padaryta dél force majeure.

Garantinio aptarnavimo vadovas

1. Garantinio aptarnavimo paslaugas galite uZsisakyti parduotuvéje,
kurioje jsigijote savo elektroning cigarete.

2. Galite apsilankyti www.myuwell.com ir uZsisakyti garantinio
aptarnavimo paslaugas meniu juostoje ,SUPPORT" (PALAIKYMAS).
3. Jei turite klausimy, galite susisiekti su mumis adresu
service@myuwell.com.

Norédami gauti daugiau informacijos,
nuskaitykite QR kodg savo telefono kamera.
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Lietosana: trukcijas

UWELL CALIBURN G4 PRO Pod Sistéma

Produkta prezentacija
7
1

18
L

B

2110

(

v\

1. Kapsula

2. Gaisa kontroles varsts
3. Galvena vieniba

4. Skarienjatigais ekrans

Tehniskie dati

e Galvenais materials: PCTG, aluminija sakausé&jums.
e lzméri: 120,7 * 30 * 18,5 mm.

e Tirsvars: aptuveni 78 g.

e Tilpums: 3.0 ml.

e Maksimala izejas jauda: 35 W.

o Kapsulas specifikacija: 0.4 Q/06Q/0.9Q/1.2Q.
e Akumulatora jauda: 1800 mAh.

Iss celvedis

1. Iznemiet kapsulu no ierices, péc tam nonemiet aizsargplévi no
apaksas.

2. Atveriet pildiSanas vacinu un ievietojiet kapsulu galvenaja
vieniba, atstajot to uz 10 minatém.

3. Nospiediet pogu piecas reizes péc kartas 2 sekunzu laika, lai
ieslégtu ierici un saktu pagatavo$anu.

VN

5. C tipa uzlades ports
6. Poga
7. Pildisanas vacins

Detalizétas lietoSanas instrukcijas,

1. Pildisana

a. Pirms pirmas lietoSanas iznemiet kapsulu un nonemiet izolacijas
plévi no apaksas.

b. Atveriet pildisanas vacinu un piepildiet.

c. Uzlieciet pildisanas vacinu.

d. levietojiet kapsulu galvenaja vieniba.

%1
A
-

Piesardzibas pasakumi:

a. Pirms pildiSanas ievietojiet pudeles pilinataja uzgali pildisanas

atvere.

NEPALIEKAT pildi$anas atveri atvértu uz ilgu laiku. Péc

pildisanas nekaveéjoties uzlieciet pildisanas vacinu un

parliecinieties, ka ta ir ciesi aizvértas, lai novérstu nopladi.

. Pirmoreiz pildot jaunu kapsulu, pirms lietoSanas laujiet tai
pastavét 10 mindtes, lai novérstu kapsulas bojajumus, kas
rodas, lietojot to bez e-Skidruma.

. Kad e-8kidruma lTmenis kapsula nokritas zem “MIN” atzimes, to
atkartoti uzpildiet.

t
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2. Gaisa plismas regulésana
Regulgjiet plismas atrumu, izmantojot gaisa pliismas regulé$anas
varstu sanos.

Gaisa plismas
reguléSanas varsts

UWELL

©2025 By SHENZHEN UWELL TECHNOLOGY CO,, LTD.
All Rights Reserved.
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3. leslégsanalizslégsana

Nospiediet pogu piecas reizes péc kartas, lai ieslégtu/izslégtu.

4. Kartridzu ievietoSanal/iznemsana

a. Péc kartridza ievietoSanas to vienreiz sakratiet, un displeja
paradisies pasreizé&jais kartridza pretestibas un jaudas diapazons.

b. P&c kartridZa iznemsanas to vienreiz sakratiet.

5. Tvaicé$ana

Kad ierice ir ieslégta, ieelpojiet, lai saktu tvaicéSanu. Ekrana paradisies

animéts attéls un sekundes skaits.

6. Atras darbibas sakuma ekrana

Pavelciet uz augsu, lai atblok&tu, pavelciet pa kreisi/pa labi, lai mainTtu

tému, pavelciet uz leju, lai atvértu izvélni, pavelciet pa labi 5 sekundes

bez jebkadas darbibas, lai atgrieztos. #1C

6.1 Ekrana blokésanalatblokésana

a. Kad ekrans ir ieslégts, nospiediet pogu vienu reizi vai
3 sekundes neko nedarisit (lietotajs var konfigurét), lai
blokétu un izslégtu ekranu.

b. Kad ekrans ir izslégts, nospiediet pogu vienu reizi, lai
to ieslégtu. Pieskarieties ekranam, lai paraditu
atblokéSanas saskarni, un velciet uz augsu, lai
atblokétu.

6.2 Temas maina

Pavelciet pa kreisi/pa labi uz sakuma ekrana, lai mainitu
temu. Atblokeéjiet blokéto tému, uzkrajot pastienus, un,
kad sasniegsiet skaitu, kas aktivizé atblokéSanu, jis
automatiski pariesiet uz jauno tému.

6.3 Rezima maina

Galvenaja ekrana pieskarieties rezima displeja zonai, lai
atvértu reZima mainas saskarni.

Pieskarieties (wWaMES) / ‘STGRM) / CUSTOMIZE | lai mainitu
rezZimu (CUSTOMIZE reZima parvelciet uz augsu/uz
leju, lai pielagotu punktus un iestatitu izejas rezimu).
Pieskarieties @ lai pabeigtu.

6.4 Jaudas regulésana

Galvenaja ekrana pieskarieties jaudas indikatora zonai, lai atvértu
jaudas reguléSanas saskarni. Pieskarieties @ , lai pabeigtu.

6.5 Elposanas skaititaja atiestatiSana

Galvenaja ekrana nospiediet elpoSanas skaititaja displeja zonu, lai
atvértu elpo$anas skaititaja atiestatiSanas interfeisu.

Nospiediet pogu “", lai pabeigtu.

6.6 Akumulatora uzlades limena indikators

Akumulatora uzlades procentuadla dala tiks paradita realaja laika,
pamatojoties uz pasreizéjo akumulatora uzlades limeni.

7. lzvélnes iestatijumi

Sakuma ekrana velciet uz leju, lai atvértu galveno izvélni.

a. Velciet uz augsu no galvenas izvélnes apaksas, lai atgrieztos
sakuma ekrana.

b. Jebkura izvélnes saskarné velciet pa labi, lai atgrieztos ieprieks$é&ja
saskarné.

c. Ja 5 sekundes netiek veikta nekada darbiba, atgriezties sakuma
ekrana.

d. Visi iestatijumi stasies spéka tikai péc apstiprinasanas.

7.1 Spilgtuma un ekrana izslégsanas laika regulésana
(ekrana displejs)

Pieskarieties “ ”, lai atvértu spilgtuma un ekrana
izslégSanas laika reguléSanas saskarni.

a. Spilgtuma reguléSana: velciet uz augsu/uz leju, lai
regulétu spilgtumu.

b. Ekrana ieslégSanas laika regulé$ana (diapazons 3—15
sekundes): pieskarieties vai parvelciet uz augsu/uz leju,
lai regulétu ekrana ieslég$anas laiku.

7.2 ledvesmas un ekrana izslégSanas animacijas sledzis
Pieskarieties % - ” un pieskarieties “- lai ieslégtu vai
izslegtu iedvesmas/ekrana izslégsanas animaciu (paradas
regularos intervalos).
7.3 Energijas taupi$anas rezims
Pieskarieties ikonai “ gy un pieskarieties m -
lai ieslegtufizslégtu energijas taupisanas re: . Energijas
taupiSanas rezima ekrana spilgtums tiks iestafits uz zemako
limeni, ekrana laika limits biis 3 sekundes, un plGSanas un
ekrana izslégSanas animacija tiks atspéjota. Ekrans netiks
aktivizéts, kad uz to pas, bet to var aktivizét tikai nospiezot
ieslégSanas pogu.

7.4 TirSanas rezims (CLEAN Ul)

a. Pieskarieties ikonei ﬁ interfeisa. Pieskarieties * 3D (D .

lai ieslégtu vai izslégtu tiriSanas rezimu.

b. TiriSanas rezima galvenaja ekrana tiks paradits tikai akumulatora
uzlades imenis un pielagots teksts (noklus&juma iestatijums ir
LUwell Since 2015”). Noklikskiniet uz pielagota teksta lauka, lai
atvértu teksta redigésanas interfeisu.

7.5 Valodas maina (Valoda)

Atveriet galveno izvélni un noklikskiniet uz ikonas “

izveles saskarni.

7.6 Sistemas atiestatiSana

Atveriet galveno izvélni un noklik:

iniet uz ikonas “

", lai piekl|atu
sistémas atiestatiS$anas saskarné un atjaunotu ripnicas iestatijumus.
*Atbloketas témas tiks atkal blokeétas, un visi iedvesmas punkti tiks
atiestatTti.

8. Aizsardziba un atra reagésana

a. Tssavienojuma aizsardziba: Tssavienojuma gadijuma displeja
paradisies simbols “ @ " un ierice partrauks darboties.

b. Zemsprieguma aizsardziba: kad baterija ir izladéta, ekrana paradas
simbols ,,| | " un ierice partrauc darbu.

c. Parmérigas lietoSanas aizsardziba: ja ieelpo$ana ilgst ilgak par 6
sekundém, ekrana paradisies simbols é un ierice partrauks
darboties.

d. Atvértas kédes pazinojums: ja kapsula ir atvienota no ierices vai
kapsulas nav, ekrana paradisies simbols ,,

1. Uzladésanai izmantojiet augstas kvalitates stravas adapteri (5 V/2 A)

un USB kabeli, kas ir sertificéti drosibai.

2. Ja 8o produktu parvadajat ar lidmasinu, iznemiet kapsulu no ierices
un iepakojiet to atseviski, lai novérstu nopladi, ko izraisa gaisa
spiediena izmainas lidmasina.

. LietoSanas un uzglabasanas laika izvairieties no augstam
temperatlram, uzliesmojoSiem un spradzienbistamiem materialiem,
zemam temperattram, Gdens un mitras vides. Transportéjot,
neuzglabajiet kopa ar cietiem priekSmetiem, lai novérstu ierices
bojajumus. Lai pagarinatu ierices kalpoSanas laiku, ieteicams to
uzladét vismaz reizi ménesl.

4. Nelietojiet So ierici spécigas statiskas elektribas vide.

w

BRIDINAJUMS

Jauni FDA noteikumi attiecas uz visu elektronisko cigaresu

produktu pardosanu un izplatiSanu.

1. Nedodiet bezmaksas paraugus.

2. Aizliegts pardot visus elektronisko cigaresu produktu veidus
personam, kas jaunakas par 21 gadu.

3. Aizliegts pardot visus elektronisko cigare$u produktu veidus
tirdzniecibas automatos, iznemot tos, kas noradtti likumos un
noteikumos.

4. Aizliegts izplafit parrobezu tirdznieciba produktus, kuru mark&juma
vai reklama ir vardi ,viegls”, ,zems”, ,maigs” vai citi lldzigi apraksti.

5. So produktu ir stingri aizliegts lietot, ja esat nepilngadigs, gritniece,
barojat bérnu ar kriti vai cieSat no sirds slimbam, hipertensijas,
diabéta, depresijas vai astmas. Glabajiet So produktu bérmiem,
nesmékétajiem un dzivniekiem nepieejama vieta.

6. Nelietojiet So produktu iekskigi.

7. Tas var saturét nikotinu, kas ir pazistams ka loti atkaribu izraisosa
viela.

8. 87 produkta nori$ana vai nokliana uz adas var izraistt saindésanos.

9. Lietojot vai uzladéjot produktu, turiet to talu no uzliesmojosiem un
spradzienbistamiem materidliem, lai izvairitos no briesmam.

10. Neizjauciet produktu. Uznémums nav atbildigs par produkta
bojajumiem vai personu traumam, kas radusas nepareizas
lietoSanas rezultata.

11. Ja jums ir nepiecieSsama palidziba produkta lietoSana, sazinieties
ar savu vietéjo e-cigaresu veikalu vai rakstiet mums uz
service@myuwell.com.

Produkta parbaude

® Apmekigjiet oficidlo UWELL fimekla vietni www.myuwell.com un
atveriet izvélni , SUPPORT” (ATBALSTS).

® Parbaudiet produktu, ar talruna kameru nolasot QR kodu uz
iepakojuma. Rezultats tiks paradits lapa.

e Alternativi varat ievadit 16 bitu pretviltoSanas kodu, kas atrodas
lietotaja rokasgramatas virsma, ievades lauka, un rezultats tiks paradits
péc dazam sekundém.

Uzmanibu
Ladzu, saglabajiet iepakojumu un garantijas karti.

Garantijas periods
180 dienas no pirkuma datuma.

Garantija attiecas uz detalam
Tikai ierfce un atomizators. Spole un kapsula nav ieklautas.

Garantijas pakalpojumi neattiecas uz $adiem gadijumiem

1. P&c garantijas perioda beigam.

2. Bojajumi, kas radusies, neievérojot produkta lieto$anas, apkopes un
uzglabasanas instrukcijas.

3. Bojajumi, kas radusies, ja tehnisko apkopi veicis personals, kas nav
pilnvarots no UWELL puses.

4. Bojajumi, kas radusies, lietojot nekvalitativas citu zimolu
piederumus.

5. Bojajumi, kas radusies neparvaramas varas dél.

Garantijas pakalpojumu rokasgramata

1. Jus varat pieprasit garantijas pakalpojumus veikalda, kura
iegadajaties elektronisko cigareti.

2. Jas varat apmeklét www.myuwell.com un pasitit garantijas
pakalpojumus izvélné “ATBALSTS".

3. Ja Jums ir kadi jautajumi, JUs varat sazinaties ar mums, rakstot uz
service@myuwell.com.

Ladzu, izmantojiet talruna kameru, lai
ieskenétu QR kodu un iegiitu papildu
informaciju.
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